
 
 
          TOURO UNIVERSITY ROME 
                a Division of Touro College New York  
 
 

          Application Instructions 
Istruzioni per compilare la domanda d’ammissione 

 
 
This application for admission to Touro University Rome must be completed by all prospective 
students.  Completed applications should be sent to: 
La presente domanda d’ammissione al Touro University Rome deve essere compilata da tutti. Si prega di 
inviare il formulario compilato a: 

 
Touro University Rome / Office for Admissions 
Circ.ne Gianicolense 15/17 – 00152 Roma 
Tel. +39 06 58335573 – Fax + 39 06 5817833 
admissions@touro.it  -  administration@touro.it 

 
  
Questions: Please contact the Office of Admissions by telephone, fax or email at the appropriate 
number listed above. 
Per eventuali chiarimenti, si prega di contattare l’Ufficio Ammissioni  via fax, telefono o  e-mail ai numeri o 
indirizzi  sopra indicati. 
 
 
DEADLINE:  Applications, once completed, are evaluated on a rolling basis until all spaces in the 
program have been filled.  Any supporting documents not submitted with the application should follow 
in a timely fashion. 
SCADENZA:  Le richieste d’ammissione compilate verranno valutate in ordine d’arrivo fino al raggiungimento 
dei posti disponibili. Tutta la documentazione non inviata insieme alla richiesta d’ammissione dovrà  seguire in 
modo tempestivo. 
 
 
• Completed application for admission. 
• Domanda d’ammissione compilata. 
 
• Placement/Ability to Benefit Exam: All applicants are required to take placement exams in 

English and Math.   
• Livello di conoscenza/Preparazione. Tutti coloro che presentano domanda dovranno sostenere  un 

esame di lingua inglese e di matematica.  
 
• Official proof of secondary school completion. If transferring from another university, you need 

to provide official transcripts of all college work: They should be sent directly to the Office of 
Admissions by the issuing school.  Transcripts issued to the students are not considered official 
documents.  Even if the student does not intend or expect to transfer college credit, he/she 
should have all transcripts sent to Touro University Rome.  All foreign documents must be 
accompanied by an official English translation. 

• Attestato ufficiale del diploma di scuola secondaria. Gli studenti che presentano domanda di 
trasferimento da un’altra università devono fornire l’elenco ufficiale degli esami sostenuti e dei voti 



conseguiti che deve essere inviato all’Ufficio Ammissione direttamente dall’ateneo dal quale 
provengono. L’attestato degli esami rilasciato direttamente agli studenti non è considerato documento 
ufficiale. Anche se lo studente non chiede di  trasferire i suoi crediti,  deve comunque far inviare i 
documenti direttamente alla Touro University Rome. Tutti i documenti rilasciati all’estero debbono 
presentare in  allegato una traduzione legalizzata in lingua inglese. 

 
 
• An interview is required for all applicants. Contact Admissions for an appointment. 
• Tutti coloro che presentano domanda d’ammissione devono sostenere un colloquio personale. Si prega 

di contattare l’Ufficio Ammissioni per fissare un appuntamento.  
 
• Please attach any additional information you feel would be relevant in considering your 

application for admission.  Please complete all information as requested. Incomplete 
applications will not be processed. 

• Si prega di accludere ogni ulteriore informazione pertinente alla domanda d’ammissione. Si prega di 
fornire tutte le informazioni richieste. Non si accetteranno domande d’ammissione non compilate in 
tutte le loro parti. 

 
 
 
 



 
TOURO COLLEGE ROME 
 
 
Application for Admission 

                      Domanda d’Ammissione 
 
 

Term of Entry:     Fall   � Other_____________________ Year of Entry  __________ 

Sessione di ammissione:     autunno   � altro___________________ Anno di ammissione  __________ 

  
   Program/Extension     
   Programma/Corso     
 

Degree Programs (select one) 
Programma di laurea (selezionarne uno)  

Associate 
laurea associata (di 2 anni) 
Baccalaureate 
Laurea di 1° livello  
Certificate 
Certificato 

 

Classification (select one) 
Classe (selezionarne uno)  

Freshman (never attended any collegiate institution) 
Prima classe (non ho mai frequentato un’istituzione 

universitaria) 
Transfer (attended college, even if no credit was 

given) 
Trasferimento (ho frequentato l’università, anche senza 

crediti) 
 
 

 
STUDENT INFORMATION 
INFORMAZIONI PERSONALI 

 
Last Name       First Name      Middle Initial   

Cognome       Nome     Secondo nome o iniziale   

Maiden/Other name        Passport #                     

Nome da nubile/altro        n. Passaporto o documento d’identità       

  

Date of Birth  / /  Place of Birth (City, State, Country)  
Month Day Year   

Data di nascita  / /  Luogo di nascita (Città, Provincia, Paese)  
Mese Giorno  Anno   

Permanent Address 
Residenza 
Number and Street            Apt. #   

Via e numero civico            interno   

City           State   Zip   

Città           Prov.   C.A.P.   

 

 



Day Phone # ( )   Evening phone # (        )    Cell phone #(       )   
Numero telefono ufficio     numero telefonico abitazione    Cellulare     
  
Fax # (       )            Email       
Fax                Email       
 
 
RESIDENCY 
DOMICILIO 

  
Are you an Italian citizen?   Yes   No   

Sei cittadino italiano?       Sì   No   
 
If you are not an Italian citizen,  please complete the following questions: 
Se non sei cittadino italiano, sei pregato di rispondere alle seguenti domande: 
 
Are you an Italian resident?  No   Yes  
Sei residente in Italia              No   Sì  
 
   
If not a Italian citizen or  resident:  Country of citizenship   

Se non sei cittadino o residente in Italia: Stato di cittadinanza   

 

Visa type       Expiration date   / /  
Month  Day  Year 

Tipo di visto      Data di scadenza   / /  
Mese  Giorno  Ano 
  

EDUCATIONAL INFORMATION 
INFORMAZIONI SUGLI STUDI SVOLTI 
 
Secondary School/High School (most recent school first)  
Scuola secondaria/liceo (a partire dal più recente)  
 

Name of School Complete Address Yrs attended Did you 
graduate? 

If yes, grad date  High School 
 Liceo 

 
 Diploma di Maturità 

 
Other 
Altro 

 
___________

Nome della scuola Indirizzo completo Anni 
frequentati  
(da   a) 

Hai 
completato 
gli studi? 

Se sì, data di 
completamento 
degli studi 

 
 

 To 
a 

  

 
 

 To 
a 

  

 
 
 
 
 
Postsecondary School (most recent school first - list all colleges, universities previously attended, or in which you are 
currently enrolled, whether or not transfer credit is desired) Include Touro if you attended previously. 
Post-scuola secondaria (a partire dalla più recente – si prega di elencare tutte le università frequentate, o dove sei attualmente 
iscritto e se chiedi il trasferimento dei  crediti). Se l’hai frequentato, includi anche il Touro College.  
 



Name of School Complete Address Yrs attended Graduate? If yes, grad 
date 

CEEB #
Office Use 

Nome della scuola Indirizzo per esteso Anni 
frequentati 
(da   a  ) 

Hai 
conferito la 
laurea? 

Se sì, in 
quale data 

CEEB # 
Uso 
ufficio 

 
 

 
 To 

a 
 

 
  

 
 

 
 To 

a 

 
 
  

 
Have you previously applied to Touro?  Yes  No If yes, program and location   

Hai mai fatto domanda d’ammissione al Touro?  Sì  No Se sì, a quale programma e sede   

Were you accepted?  Yes  No   Did you attend?  Yes  No 

Sei stato ammesso?        Sì  No   Hai frequentato?  Sì  No 

Starting semester / year:     Dates of attendance:   /  to  /  
Month Year   Month Year 

Sessione/anno d’inizio:      Date di frequenza:   /   a  /  
mese anno   mese anno 

Did you graduate?        Yes  No   Degree or Certificate   
Hai completato il corso?   Sì     No   Laurea o Certificato  

 
  
EMERGENCY CONTACT � Parent �Guardian � Spouse � Other    

CONTATTO D’EMERGENZA � Genitore �Chi ne fa le veci � Coniuge � Altro                                                   

                                                

Last Name        First Name   

Cognome       Nome  

Address (if different from yours)           Apt. #  

Indirizzo (se diverso dal tuo)                     interno  

City          State   Zip   

Città          Prov.   C.A.P.   

Telephone ( )     Cell phone #(         )    

Telefono       Cellulare         
  
Fax # (      )        Email       
Fax                Email       
 
Name of Employer      Business Phone (         )   
Nome del datore di lavoro                     Telefono ufficio   
 
 
 
 
 



HOW DID YOU LEARN ABOUT TOURO COLLEGE? Please specify if possible  

COME HAI SAPUTO DEL TOURO? Si prega di specificare  

 Newspaper     

 Giornale      

 Radio      

 Radio      

 Agency      

 Agenzia di collocamento      

Your School      

 La tua scuola     

 Friend       

 Amico/a       

 Other       

 Altro       
 
 SIGNATURE 

 FIRMA 

My signature below indicates that all information given in this application is true and complete to the best of 
my knowledge. 

La mia firma qui sotto indica che tutte le informazioni fornite in questa domanda sono vere e complete per quanto posso assicurare.  
     
SIGNATURE           DATE 

     
FIRMA           DATA 
 
 
For office use only 
CI_________ Date________ 
Solo per uso ufficio 
CI_________ Data________ 

 
TOURO DOES NOT DISCRIMINATE ON THE BASIS OF RACE, COLOR, SEX, AGE, DISABILITY, OR NATIONAL OR ETHNIC ORIGIN 

IN THE ADMINISTRATION OF ITS ADMISSION POLICIES. 
NELLO SVOLGIMENTO DELLE SUE PROCEDURE D’AMMISSIONE LA TOURO COLLEGE/TOURO UNIVERSITY NON OPERA NESSUNA 

DISCRIMINAZIONE BASATA SULL’APPARTENENZA AD UN GRUPPO ETNICO, SUL GENERE,SULL’ ETÀ, SU QUALSIASI FORMA DI INVALIDITÀ, 
SIANO ESSE D’ORIGINE NAZIONALE O ETNICO. 
 
Touroitaly.APP/09esms 
 


